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Scan the QR code to watch the assembly video.

Balayer le code QR pour la vidéo d’assemblage.

|Need help?

support@cozey.ca + 1 (833) 521-1089

Besoin d’aide ?

ALTUS
Assembly guide for sofas and sectionals

Guide d’assemblage pour divans et sectionnels



What’s in your Cozey boxes
Que contient vos boîtes Cozey

Right arm (x1)    |    Bras droit (x1)

Left arm (x1)    |    Bras gauche (x1)

1

Right arm (x1)    |    Bras droit (x1)

Left arm (x1)    |    Bras gauche (x1)

Leg box #9 (Legs x2)    |   Boîte de pattes #9 (Pattes x2)

2 Square Arms  |  Bras carrés

3

Slope Arms  |  Bras pentes

Leg box #9 (Legs x2)    |   Boîte de pattes #9 (Pattes x2)

Seat base (x1)    |    Base de siège (x1)

Backrest (x1)    |    Dossier (x1)

Seat cushion (x1)      |    Coussin de siège (x1)

Leg box #9 (Legs x2)    |   Boîte de pattes #9 (Pattes x2)

Seat Module  |  Module du siège

Backrest cushion (x1)      |    Coussin de dossier (x1)

4
Ottoman (x1)    |    Ottoman (x1)

Ottoman cushion (x1)    |    Coussin d’ottoman (x1)

Leg box #10 (Legs x4)    |   Boîte de pattes #10 (Pattes x4)

Ottoman  |  Ottoman
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What’s in your Cozey boxes
Que contient vos boîtes Cozey

Corner base (x1)    |    Base de coin (x1)

Corner seat cushion (x1)    |    Coussin du siège de coin (x1)

5 Corner Seat  |  Siège de coin

Leg box #11 (Legs x3)    |   Boîte de pattes #11 (Pattes x3)

Backrests (x2)    |    Dossiers (x2)

Backrest cushions (x2)    |   Coussins de dossier (x2)

6 Corner Backrests  |  Dossiers de coin

7
Chaise base (x1)    |    Base de la chaise (x1)

Extension base (x1)    |    Base d’extension (x1)

Backrest (x1)      |    Dossier (x1)

Leg box #9, #10 (Legs x6)    |   Boîte de pattes #9, #10 (Pattes x6)

Chaise Module  |  Module de la chaise

Backrest cushion (x1)      |    Coussin de dossier (x1)

8
Chaise cushion (x1)    |    Coussin de la chaise (x1)

Chaise Cushion  |  Coussin de la chaise
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Legend

Légende
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Seat Connection System

Système d’emboîtement des sièges

Seat connector

Connecteur de siège
Seat receiver

Récepteur de siège

Backrest Connection System

Système d’emboîtement des dossiers

Backrest receiver

Récepteur de dossier
Backrest connector

Connecteur de dossier

Support leg
Patte support

Leg

Patte
Hand screw

Vis à main
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Sofas & Sectionals

Divans & Sectionnels

(p. 7 - 27)

2
Chaise

Chaise

(p. 28 -  34)
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Sofas & Sectionals

Divans & Sectionnels
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1
Empty the boxes.

Vider les boîtes.

8

Tilt the boxes to slide the units out.

Incliner les boîtes pour faire glisser 
les unités hors du carton. 



2
Place seat bases and arms in 

the desired layout. 

Placer les bases de siège et 
les bras dans la con昀椀guration 
souhaitée.

9

The corner seat has seat connectors 

and receivers on 2 sides.

La base de coin a des récepteurs et 
des connecteurs de siège sur
2 côtés.

SOFA   |   DIVAN

SECTIONAL   |   SECTIONNEL



3
Flip seat bases upside down 

and remove the leg boxes.

Renverser les bases de siège 
et retirer les boites de pattes.

10

4
Screw the legs into the

昀椀rst arm.

Visser les pattes au
premier bras. 

Stick the floor protectors on
the legs. 

Coller les coussinets de protection 
sous les pattes.



5
Screw the legs into the

seat bases.

Visser les pattes aux bases de 
siège.

11

Each seat base requires only 
2 support legs. Stick the floor 
protectors on the legs.

Chaque base de siège nécessite 2 
pattes support. Coller les coussinets 
de protection sous les pattes.

The corner seat has an additional 
leg. Stick the floor protectors on
the legs.

La base de coin est doté d’ une 
patte supplémentaire. Coller les 
coussinets de protection sous les 
pattes.

SOFA   |   DIVAN

SECTIONAL   |   SECTIONNEL



6
Put the seat bases and arms 

back in their upright position.

Remettre les bases de siège et 
les bras en position originale.

12

Legs are now on the right side of 

each seat base. 

Les pattes sont maintenant du côté 
droit de chaque base de siège. 

SOFA   |   DIVAN

SECTIONAL   |   SECTIONNEL



7
To attach the 昀椀rst arm, slide 
the connectors of the 昀椀rst 
seat base onto the receivers 

of the arm.

Pour assembler le premier 
bras, glisser les connecteurs 
de siège de la première base 
dans les récepteurs du bras.

13

First seat base sits on the extended 

tab of the support legs attach to the 
昀椀rst arm.

La première base de siège sera 
placée sur le prolongement des 
pattes support du premier bras.

YOU ARE NOW READY TO ASSEMBLE!

VOUS ÊTES MAINTENANT PRÊT À ASSEMBLER!

Angle & Align.

Incliner & Aligner.

Push down to slide into place.

Pousser vers le bas pour glisser 
et mettre en place.

Connect seat’s  connectors

 & receivers.

Connecter les connecteurs et 
récepteurs de siège.

PRO TIP  |  ASTUCE



8
Insert the 昀椀rst backrest in the 
昀椀rst seat base.

Insérer le premier dossier 
dans la première base de 
siège.

14

Make sure that the connector on 

backrest connects with the backrest 

receiver on the arm.

Assurez-vous que le connecteur du 
dossier connecte avec le récepteur 
du bras.

Align bayonets.

Aligner les baïonnettes.

Push down.

Pousser vers le bas.

Connect backrest’s 

connector & receiver.

Connecter le connecteur et
le récepteur de dossier.

PRO TIP  |  ASTUCE
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Slide the connectors of the 

second seat base onto the 

receivers of the 昀椀rst seat 
base.

Glisser les connecteurs de 
la deuxième base dans les 
récepteurs de la première 
base.

15

Second seat base sits on the 

extended tab of the support legs 
attach to the 昀椀rst seat base.

La deuxième base de siège sera 
placée sur le prolongement des 
pattes support de la première base.

Angle, connect, push down.
Incliner, connecter, pousser vers le bas.

PRO TIP  |  ASTUCE



10
Insert the second backrest in 
the second seat base.

Insérer le deuxième dossier 
dans la deuxième base de 
siège.

16

Make sure that the connector on the 

backrest connects with the previous 

backrest receiver.

Assurez-vous que le connecteur du 
dossier connecte avec le récepteur 
du dossier précédent.

Push down.

Pousser vers le bas.

PRO TIP  |  ASTUCE

Connect backrest’s 

connector & receiver.

Connecter le connecteur et
le récepteur de dossier.

Align bayonets.

Aligner les baïonnettes.
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For a sofa, continue 
connecting the seat modules 

up to the 昀椀nal arm. 

Pour le divan, poursuivre 
l’assemblage des modules 
jusqu’au deuxième bras.

For a sectional, continue 
connecting the seat modules 

up to the corner seat.

Pour le sectionnel, poursuivre 
l’assemblage des modules 
jusqu’au siège de coin. 

17

For the sectional, skip to step 14 on 
page 17. 

Pour le sectionnel, sauter à l’étape 14 
de la page 17.

PRO TIP  |  ASTUCE

Align & Connect.

Aligner et connecter.
Push down.

Pousser vers le bas.

Angle, connect, push down.
Incliner, connecter, pousser vers le bas.

PRO TIP  |  ASTUCE
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To attach 昀椀nal arm, slide the 
connectors of the arm onto 

the receivers of the 

last seat module.

Pour assembler le deuxième 
bras, glisser les connecteurs 
du bras dans les récepteurs 
du dernier module.

18

SOFA   |   DIVAN

The 昀椀nal arm has no leg.
The 昀椀nal arm sits on the extended 
tab of the support legs attach to the 
last seat module.

Le deuxième bras n’a pas de patte.
Le deuxième bras sera placé sur le 
prolongement des pattes support 
du dernier module.

PRO TIP  |  ASTUCE

Connect seat’s 

connectors & receivers.

Connecter les connecteurs 
et récepteurs de siège.

Push down.

Pousser vers le bas.

Connect backrest’s 

connector & receiver.

Connecter le connecteur
et le récepteur de dossier.
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19

Place the cushions and be 

Cozey!

Placer les coussins et soyez 
Cozey!

SOFA   |   DIVAN
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Slide the connectors of the 

corner seat base onto the 

receivers of the last seat 

base.

Glisser les connecteurs de 
la base de coin dans les 
récepteurs de la dernière 
base.

20

The corner seat base sits on the 

extended tab of the support legs 
attach to the last seat base.

La base de coin sera placée sur le 
prolongement des pattes support 
de la dernière base.

CONTINUE YOUR SECTIONAL!

POURSUIVEZ VOTRE SECTIONNEL!

SECTIONAL   |   SECTIONNEL

Angle & Align.

Incliner & Aligner.

Push down to slide into place.

Pousser vers le bas pour glisser 
et mettre en place.

Connect seat’s  connectors

 & receivers.

Connecter les connecteurs et 
récepteurs de siège.

PRO TIP  |  ASTUCE
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Insert the long backrest in the 
corner seat base.

Insérer le plus long dossier 
dans la base de coin.

21

SECTIONAL   |   SECTIONNEL

The backrest receiver to face the 

second section of sectional.

Le récepteur de dossier se trouvent 
à l’avant, là où connectera la 
deuxième section du sectionnel.

PRO TIP  |  ASTUCE

Align bayonets.

Aligner les baïonnettes.

Push down.

Pousser vers le bas.
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Insert the short backrest in 
the corner seat base.

Insérer le plus court dossier 
dans la base de coin.

22

Make sure that the connector on the 

corner backrest connects with the 

previous backrest receiver.

Assurez-vous que le connecteur du 
dossier de coin connecte avec le 
récepteur du dossier précédent.

SECTIONAL   |   SECTIONNEL

PRO TIP  |  ASTUCE

Align bayonets.

Aligner les baïonnettes.

Push down.

Pousser vers le bas.

Connect backrest’s 

connector & receiver.

Connecter le connecteur et
le récepteur de dossier.
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Continue buillding the 

sectional by sliding the 

connectors of the next seat 

base onto  the receivers of 

the corner seat base.

Poursuivre l’assemblage du 
sectionnel en faisant glisser 
les connecteurs de la base 
suivante dans les récepteurs 
de la base de coin.

23

SECTIONAL   |   SECTIONNEL

The next seat base sits on the 

extended tab of the support legs 
attach to the corner seat base.

La base suivante sera placée sur le 
prolongement des pattes support 
de la base de coin.

Angle, connect, push down.
Incliner, connecter, pousser vers le bas.

PRO TIP  |  ASTUCE
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Insert the next backrest in the 
seat base.

Insérer le dossier suivant dans 
la base de siège.

24

Make sure that the connector on the 

backrest connects with the backrest 

receiver of the corner backrest.

Assurez-vous que le connecteur du 
dossier connecte avec le récepteur 
du dossier de coin.

SECTIONAL   |   SECTIONNEL

PRO TIP  |  ASTUCE

Align bayonets.

Aligner les baïonnettes.

Push down.

Pousser vers le bas.

Connect backrest’s 

connector & receiver.

Connecter le connecteur et
le récepteur de dossier.



Angle, connect, push down.
Incliner, connecter, pousser
vers le bas.

PRO TIP  |  ASTUCE

PRO TIP  |  ASTUCE

Align & Connect.

Aligner et connecter.
Push down.

Pousser vers le bas.

19
Continue building the 

sectional by connecting

the seat modules up to

the 昀椀nal arm. 

Poursuivre l’assemblage du 
sectionnel en connectant les 
modules jusqu’au deuxième 
bras.

25

SECTIONAL   |   SECTIONNEL
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To attach 昀椀nal arm, slide the 
connectors of the arm onto 

the receivers of  the last seat 

module.

Pour assembler le deuxième 
bras, glisser les connecteurs 
du bras dans les récepteurs 
du dernier module.

26

SECTIONAL   |   SECTIONNEL

The 昀椀nal arm has no leg.
The 昀椀nal arm sits on the extended 
tab of the support legs attach to the 
last seat module.

Le deuxième bras n’a pas de patte.
Le deuxième bras sera placé sur le 
prolongement des pattes support 
du dernier module.

PRO TIP  |  ASTUCE

Connect seat’s 

connectors & receivers.

Connecter les connecteurs 
et récepteurs de siège.

Push down.

Pousser vers le bas.

Connect backrest’s 

connector & receiver.

Connecter le connecteur
et le récepteur de dossier.
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Place the cushions and be 

Cozey!

Placer les coussins et soyez 
Cozey!

27

Corner backrest cushions are 

angled.

Les coussins de coin ont un angle.

SECTIONAL   |   SECTIONNEL
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Chaise

Chaise

28



1
Place the chaise module in 

the desired layout.

Placer le module de la 
chaise dans la con昀椀guration 
souhaitée.

29

The extension base has 4 legs.

La base d’extension a 4 pattes. 
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Slide the connectors of 

the chaise base onto the 

receivers of the adjacent 

module, either the 昀椀rst arm 

or the last seat base. 

Glisser les connecteurs 
de la base de chaise dans 
les récepteurs du module 
adjacent, soit du premier 
bras ou de la dernière base.

30

Angle, connect, push down.
Incliner, connecter, pousser vers le bas.

PRO TIP  |  ASTUCE

The chaise base sits on the 

extended tab of the support legs 
attach to the 昀椀rst arm or the last seat 
base.

La base de chaise sera placée sur le 
prolongement des pattes supports 
du premier bras et de la dernière 
base.



3
Insert the backrest in the 
chaise base. 

Insérer le dossier dans la base 
de chaise. 

PRO TIP  |  ASTUCE

Align & Connect.

Aligner et connecter.
Push down.

Pousser vers le bas.

31

Make sure that the connector on the 

backrest connects with the backrest 

receiver of the 昀椀rst arm or previous 
backrest.

Assurez-vous que le connecteur du 
dossier connecte avec le récepteur 
du premier bras ou du dossier 
précédent.



4
Slide the connectors of 

the extension base onto 

the receivers of the chaise 

base. 

Glisser les connecteurs de 
la base d’extension dans les 
récepteurs de la base de 
chaise. 

PRO TIP  |  ASTUCE

Angle, connect, push down.
Incliner, connecter, pousser
vers le bas.

32

The extension base sits on the 

extended tab of the chaise base.

La base d’extension sera placée sur 
le prolongement des pattes support 
de la base de chaise.



5
To attach 昀椀nal arm, slide the 
connectors of the arm onto 

the receivers of the chaise 

module.  

Pour assembler le deuxième 
bras, glisser les connecteurs 
du bras dans les récepteurs 
du module de la chaise. 
 

The 昀椀nal arm has no leg.
The 昀椀nal arm sits on the extended 
tab of the support legs attach to the 
chaise module.

Le deuxième bras n’a pas de patte.
Le deuxième bras sera placé sur le 
prolongement des pattes support 
du module de la chaise.

33

PRO TIP  |  ASTUCE

Connect seat’s 

connectors & receivers.

Connecter les connecteurs 
et récepteurs de siège.

Push down.

Pousser vers le bas.

Connect backrest’s 

connector & receiver.

Connecter le connecteur
et le récepteur de dossier.



6
Place the cushions and be 

Cozey!

Placer les coussins et soyez 
Cozey!

34
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Share your creation with us !

Partagez votre création avec nous !

@

Let’s get
Cozey

Rapprochons-nous
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Patents:




